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Banque Hottinger & Cie SA en liquidation ;
Circulaire n° 11

Mesdames, Messieurs

Nous vous informons par la présente de I'état de la procédure de faillite concernant la
Banque Hottinger & Cie SA (ci-aprés la « Banque Hottinger »).

l ETAT DE LIQUIDATION AU 31 DECEMBRE 2020

Nous avons actualisé I'état de liquidation au 31 décembre 2020. Seules
quelques modifications sont a noter par rapport a I'état de liquidation au 30 juin
2019 que nous vous avons adressé par la Circulaire n°10 :

Les avoirs envers les banques ont diminué, passant d’environ CHF 76,2 mil-
lions a environ CHF 72,7 millions. Cette réduction est la conséquence de paie-
ments a des créanciers dans le cadre du premier et du deuxiéme acompte, du
versement d’avoirs aux clients, avoirs qui sont nés aprés 'ouverture de la fail-
lite, ainsi que du paiement des factures pour les colts encourus.

Les provisions pour le cas de la société O. Ltd. ont été ajustées a environ
CHF 48,76 millions sur la base du taux de conversion modifié du dollar améri-
cain. Malheureusement, aucun progrés n'a été réalisé dans cette procédure. La
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procédure pénale a Genéve est toujours en cours aupres du procureur compé-
tent. Nous espérons qu’il prendra une décision sur la maniére de procéder dans
les prochains mois. Pour cette raison, nous ne sommes pas en mesure d’éva-
luer a I'neure actuelle la date a laquelle le litige avec O. Ltd. pourra étre terminé.

SITUATION DE LA PROCEDURE DE COLLOCATION

Deux actions en contestation de I'état de collocation d’'un montant total d’envi-
ron CHF 16 millions entreprises par des créanciers sont toujours en suspens.
En ce qui concerne le recours de la F.E., une transaction a pu étre conclue (voir
ch. 1 ci-aprés). Pour votre information, vous trouverez en annexe un apercu de
I'état actuel de la procédure de collocation.

TRANSACTION AVEC LA CREANCIERE F.E.

F.E. a annoncé une créance d'un montant de EUR 9 525 400, majorée des inté-
réts jusqu'au 26 octobre 2015, dans le cadre de la procédure de liquidation de
la Banque Hottinger par demande du 30 novembre 2015 ainsi que d’'une décla-
ration de créance complémentaire du 23 aodt 2016. F.E. a fait valoir des
créances découlant de virements et de paiements non autorisés, effectués sur
la base d'ordres de paiement falsifiés. Selon F.E., la banque Hottinger aurait pu
reconnaitre les faux et a donc violé la convention de compte et de dépbt du 28
avril 2006. En outre, F.E. fait valoir qu’elle aurait droit a des prétentions extra-
contractuelles a I'égard de la Banque Hottinger en ce qui concerne ces paie-
ments. La créance totale invoquée, d'un montant équivalent a CHF 14 542
203,70 (y compris les intéréts), a été rejetée dans son intégralité par la décision
de collocation du 15 mars 2017. Le 18 avril 2017, F.E. a déposé une action de
collocation d'un montant de CHF 13 852 016,85 a I'encontre de la Banque Hot-
tinger aupres du tribunal de district de Zurich, tribunal unique, compétent pour
des actions en contestation de I'état de collocation. F.E. a fait valoir que la
créance devait étre classée comme une créance garantie par gage, ou dans le
cas d’une insuffisance de gage, comme une créance de troisieme classe.

Lors des débats d'instruction du 26 juin 2018, la juge de district en charge de
I'affaire a informé les parties de son évaluation du litige sur la base de la re-
quéte et de la défense. Elle a conclu que la Banque Hottinger courait un risque
de litige important, notamment parce que les circonstances entourant les paie-
ments lui auraient permis d’identifier les contrefagons si elle avait fait preuve de
diligence nécessaire. Suite aux débats d'instruction, aprés de longues et
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difficiles négociations avec F.E., un accord de transaction a été conclu conte-
nant les points clés suivants :

— F.E. réduit la créance réclamée a CHF 7 500 000 (intéréts compris) et la
Banque Hottinger reconnait la créance a hauteur de ce montant.

— Dans le cadre de I'état de collocation, la Banque Hottinger admet une
créance de CHF 7 500 000 en faveur de F.E. La créance est répertoriée
sous les créances garanties par gage. La décision sur l'existence et I'éten-
due du droit de gage selon l'art. 60 LCA sur les éventuelles prestations
d'assurance est suspendue. Si les droits de gage sont reconnus ultérieure-
ment, tout montant non couvert de la créance garantie par gage sera re-
connu dans la troisiéme classe.

— Les parties supportent chacune la moitié des frais de justice et renoncent
mutuellement a toute indemnité de procédure.

— L'accord entrera en vigueur dés qu'il aura été approuvé par la majorité des
créanciers de la Banque Hottinger.

— Apres I'exécution de cet accord, les parties sont libérées de toutes les
créances mutuelles.

Cet accord constitue une bonne solution pour la masse de la faillite sur la base
de la premiére évaluation du tribunal de district de Zurich. La collocation de la
créance d’F.E. d'un montant de CHF 7 500 000 tient compte de maniére adé-
quate des risques de litige. Du point de vue de la masse de la faillite, il est aussi
possible, dans ce cas, d’éviter d’autres dépenses liées a la poursuite du proces.
Nous vous proposons donc l'acceptation de la transaction avec F.E.

2. PROCEDURES CONCERNANT DES TRANSACTIONS RELATIVES A DES
CREANCES LITIGIEUSES

Par I'ordonnance du 8 mai 2017 (voir annexe), la FINMA nous a accordé le
pouvoir d’organiser des assemblées des créanciers. L’assemblée des créan-
ciers est habilitée a conclure des transactions sur des créances produites. La
prise de décisions par I'assemblée de I'ensemble des créanciers peut égale-
ment se faire par voie circulaire. Nous avons conclu la transaction avec la
créanciére (voir ch. 1.) sous réserve de I'approbation de I'ensemble des créan-
ciers.

Si la majorité de 'ensemble des créanciers approuve une transaction, les
créances concernées sont traitées dans le sens des transactions dans I'état de
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collocation. Il n’est alors plus possible qu’un autre créancier conteste la créance
concernée. L’état de collocation n’est donc plus déposé a nouveau. Par contre,
si la majorité de 'ensemble des créanciers refuse une transaction, les liquida-
teurs poursuivront les procédures de contestation de I'état de collocation sus-
pendues.

Le vote sur les propositions relatives aux transactions que nous avons conclues
avec la créanciére F.E. (voir ch. 1 ci-dessus) se fait par voie circulaire. La pro-
position conformément au ch. 1 ci-dessus est considérée comme acceptée
dans la mesure ou la majorité des créanciers ne refuse pas par écrit cette pro-
position jusqu’au 4 mai 2021. De garder le silence équivaut ainsi a une ac-
ceptation tacite de la proposition que nous avons faite.

REALISATION DES ACTIFS

CREANCES A L’EGARD DES CLIENTS BANCAIRES

La cliente bancaire, dont le numéro de compte est H0225900, était redevable a
la Bank Hottinger des montants de CHF 16 573,05, EUR 7 094,01 et

USD 7 822,98. Dans le cadre de nos efforts de recouvrement, nous sommes
parvenus a réaliser un montant de CHF 16.180,29 par compensation. Ainsi, le
solde da par cette cliente s'éléeve a CHF 392,76 ainsi que les montants susmen-
tionnés en EUR et USD. La cliente de la banque est domiciliée aux Bahamas.
En outre, il est douteux qu’elle dispose de ressources financiéres. A notre avis,
les dépenses liées a l'exercice des créances résiduelles susmentionnés sont
trop importantes et leur issue possible trop incertaine.

CONSULTATION DES PIECES

Tout créancier intéressé a la possibilité de consulter les documents bancaires
relatifs aux créances susmentionnées dans les bureaux des liquidateurs, Bri-
gitte Umbach-Spahn, avocate, et Karl Withrich, avocat, Wenger Plattner, Sees-
trasse 39, Goldbach-Center, 8700 Kiisnacht (demande préalable par téléphone
+41 43 222 38 30).

Les créanciers désireux d’en prendre connaissance doivent signer une déclara-
tion selon laquelle ils utiliseront les informations consultées exclusivement pour
protéger leurs propres intéréts financiers directs (article 5, al. 4, OIB-FINMA).

BASEL | ZURICH | BERN



WENGER 5|8

4.1

4.2

PLAN DES REALISATIONS

Sur la base de I'évaluation qui précede et compte tenu des colts et des risques
inhérents a I'exercice de créances, les liquidateurs renoncent a exercer les pré-
tentions selon le ch. lll. 1 ci-dessus et a les faire valoir en justice.

PROCEDURE

Cession

Les liquidateurs proposent de céder aux créanciers les droits procéduraux con-
cernant les créances envers la cliente bancaire mentionnée au ch. lll. 1 ci-des-
sus au sens de I'art. 21 al. 5 OIB-FINMA en relation avec I'art. 260 LP.

Les demandes de cession peuvent étre adressées par écrit auprés les liquida-
teurs soussignés jusqu’au 4 mai 2021 au plus tard (date du cachet d’un bu-
reau de poste suisse). Le droit de demander la cession sera réputé comme pé-
rimé si ce délai n’est pas respecté. Une cession intervient sous réserve qu'au-
cune décision sujette a recours au sens du ch. 4.2 ci-dessous ne soit exigée et
que tout recours correspondant soit rejeté.

Décision sujette a recours

Les créanciers qui ne sont pas d’accord avec les réalisations envisagées et
mentionnées au ch. lll. 3 peuvent demander jusqu'au 4 mai 2021 (date du ca-
chet de la poste suisse) a la FINMA (Autorité fédérale de surveillance des mar-
chés financiers FINMA, Laupenstrasse 27, 3003 Berne) de rendre une décision
sujette a recours (art. 34 al. 4 OIV-FINMA). La décision sujette a recours est
payante. Les créanciers dont le siége ou le domicile se situe a I'étranger doi-
vent indiquer une adresse postale en Suisse a laquelle les communications des
autorités peuvent leur étre adressées; sinon, les communications sont faites par
une publication dans la Feuille officielle suisse du commerce FOSC.

PRETENTIONS EN RESTITUTION INVOQUEES

CERTIFICAT D'ACTIONS N° 21 DE HOTTINGER FINANZ UND TREUHAND
AG EN LIQUIDATION

Dans le coffre de la Banque Hottinger se trouvait le certificat d'actions n° 21
pour 117 actions de Hottinger Finanz und Treuhand AG en liquidation. Nous
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n'avons aucune preuve que la Banque Hottinger serait le propriétaire de ce cer-
tificat. Lyford Holding N.V. (« Lyford ») réclame la remise de ce certificat a I'en-
contre de la Banque Hottinger. Aprés un examen des arguments et des élé-
ments de preuve présentés par Lyford, nous estimons que la prétention en res-
titution de Lyford est fondée.

2. CONSULTATION DES PIECES

Tout créancier intéressé a la possibilité de consulter les documents bancaires
relatifs a la prétention en restitution susmentionnée dans les bureaux des liqui-
dateurs, Brigitte Umbach-Spahn, avocate, et Karl Withrich, avocat, Wenger
Plattner, Seestrasse 39, Goldbach-Center, 8700 Kisnacht (demande préalable
par téléphone +41 43 222 38 30).

Les créanciers désireux d’en prendre connaissance doivent signer une déclara-
tion selon laquelle ils utiliseront les informations consultées exclusivement pour
protéger leurs propres intéréts financiers directs (article 5, al. 4, OIB-FINMA).

3. PROCEDURE

Les liquidateurs proposent de céder aux créanciers le droit de contester la pré-
tention en restitution mentionnée au ch. IV. 1 ci-dessus au sens de l'art. 20 al. 2
OIB-FINMA en relation avec l'art. 260 LP.

Les demandes de cession peuvent étre adressées par écrit aux liquidateurs
soussignés jusqu’au 4 mai 2021 au plus tard (date du cachet d’un bureau de
poste suisse). Le droit de demander la cession sera réputé comme périmé si
ce délai n’est pas respecté.

V. REVENDICATION DE CREANCES CONTESTEES

1. PRETENTIONS EN MATIERE DE RESPONSABILITE DANS L'AFFAIRE LU-
GANO

La Banque Hottinger a été contrainte, a la suite d’actions en contestation de
I'état de collocation intentées dans I'affaire Lugano, de reconnaitre et d’inclure
dans I'état de collocation des demandes en dommages et intéréts résultant du
non-respect des obligations en tant que banque dépositaire dans le cadre
d'investissements hautement spéculatifs. En outre, avant I'ouverture de la
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procédure de liquidation, la Banque Hottinger a conclu a cet égard diverses
transactions avec des clients bancaires. Les liquidateurs considérent que les or-
ganes de la banque ont causé le dommage en n’adoptant pas de mesures vi-
sant a empécher les investissements en question, alors qu'ils avaient une con-
naissance suffisante de la situation a Lugano.

En mars 2020, nous avons présenté a la FINMA une demande d’autorisation de
mener une procédure pour faire valoir les prétentions en responsabilité. La
FINMA a approuvé cette demande. Début avril 2020, nous avons interrompu
par une requéte de conciliation la prescription des prétentions en responsabilité
a faire valoir. Entre-temps, nous avons rédigé la requéte et déposé la plainte le
1er février 2021 auprés du tribunal de commerce de Zurich, compétent au siege
de la société. Actuellement, le délai de présentation des réponses par les
autres parties est en cours.

2, PRETENTIONS EN MATIERE D’ASSURANCES DANS L'AFFAIRE LUGANO
ET GENEVE A L'EGARD DE CHUBB ASSURANCES (SUISSE) SA

Les liquidateurs ont soumis pour examen a un cabinet d'avocats externe des
éventuelles prétentions de la Banque Hottinger a I'encontre de Chubb Assu-
rances (Suisse) SA (ci-aprés « Chubb ») dans le cadre des affaires de Lugano
et de Genéve. L’avocat mandaté avait déja conseillé la Banque Hottinger a ce
sujet avant 'ouverture de la liquidation. Il a notamment participé a la conclusion
de diverses transactions avec des clients bancaires.

De l'avis de notre avocat, il y a de fortes chances que Chubb soit responsable,
en vertu de la Financial Institution Bond Police ou de la Banker’s Professional
Liability Police, de certains dommages subis par la Banque Hottinger en raison
du paiement de dommages-intéréts a des clients bancaires dans le cadre des
affaires de Lugano et de Genéve. Jusqu’a présent, Chubb conteste toute obli-
gation de paiement.

Nous avons déposé une requéte auprés de la FINMA pour engager une action
contre Chubb. La FINMA a approuvé cette demande. Actuellement, notre avo-
cat prépare le procés. En outre, des négociations de transaction avec Chubb
sont en cours. Si aucun réglement ne peut étre obtenu, nous engagerons une
action en justice contre Chubb dans les mois a venir.
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VL.

SUITE DE LA PROCEDURE

Nous estimons actuellement que le dividende de la faillite se situe entre 60% et
84%. Sur ce montant, 38% ont déja été versés. Les créanciers en troisiéme
classe peuvent donc encore escompter un dividende de I'ordre de 22% a 46%.
Le litige en cours avec O. Ltd. bloque une grande partie des liquidités dispo-
nibles. En outre, des incertitudes subsistent dans ce domaine sur I'évolution du
taux de change du dollar US. En outre, nous devons conserver suffisamment
de liquidités pour le bon déroulement de la procédure. Pour cette raison, actuel-
lement nous ne sommes pas en mesure d'effectuer un nouveau acompte. Tou-
tefois, nous garderons cette possibilité a I'étude.

Au cours des prochains mois, il s’agira de faire progresser la mise a jour de
I'état de collocation et de faire valoir les prétentions contestées contre les an-
ciens organes et Chubb.

Nous continuerons a vous tenir régulierement informés des progrés de la procédure de
liquidation.

Avec nos salutations les meilleures

Banque Hottinger & Cie SA en liquidation
Les liquidateurs :

Brigitte Umbach-Spahn Karl Wuthrich

Annexes : — Etat de la liquidation de la Banque Hottinger au 31 décembre 2020

(en allemand)
— Apergu de I'état de la procédure de collocation (en allemand)
— Deécision de la FINMA du 8 mai 2017 (en allemand)
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Bank Hottinger & Cie AG in Konkursliquidation

Status per 31. Dezember 2020

31. Dezember 2020

CHF

Bemerkungen

AKTIVEN

Barschaft

Kasse Zirich

Kasse aufgeldst

Guthaben gegeniiber Banken

72°'765'792

Postfinance

55’807

UBS AG

7’126

Zircher Kantonalbank (Konkursmasse)

14’907'870

Lombard Odier

57'794'989

Euroclear

Wertschriften und Beteiligungen

Forderungen gegeniiber Bankkunden

3'428'332

Ubrige Forderungen

93’014

Ruckerstattung Mehrwertsteuern

89’014

Gerichtskaution

4’000

Verrechnungsteuer

Diverse Forderungen

Anfechtungsanspriiche

Verzicht

Verantwortlichkeitsanspriiche

Grundstiicke

Bewegliche Sachen

Mobiliar Genf

Verkauft

Mobiliar Zurich

Verkauft

Mobiliar Archiv Zirich

Verkauft

Fahrzeug Mercedes

Verkauft

TOTAL AKTIVEN

76'287'138

PASSIVEN

Massenschulden

Massekreditoren (Steuerriickbehalte und Passive Abgrenzungen)

20770

Forderungen Bankkunden (nach Konkurseréffnung)

3908307

Ruckstellung fiir Forderungen gegeniiber Bankkunden (Kreditrisiken)

2'570000

Rickstellung Forderung O. Ltd. (USD 55'160'396)

48'756'274

Ruckstellung fir 1. Abschlagszahlung

5'761'994

Rickstellung fir 2. Abschlagszahlung

1'586'633

Rickstellung Negativzinsen

400’000

Rickstellung Honorar Liquidatoren

1000000

Rickstellung tbrige Liquidationskosten

600’000

Total Massenschulden

64'603'978

TOTAL AKTIVEN VERFUGBAR

11'683°160

Kusnacht, 06.04.2021 WuK
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E finma

Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINMA

Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA
Autorita federale di vigilanza sui mercati finanziari FINMA
Swiss Financial Market Supervisory Authority FINMA

VERFUGUNG

der Eidgendssischen Finanzmarktaufsicht FINMA

vom 8. Mai 2017

in Sachen

Bank Hottinger & Cie AG in Liquidation,
Schitzengasse 30, 8021 Zirich

vertreten durch

die Konkursliquidatoren Brigitte Umbach-Spahn und Karl Wiithrich,
Wenger Plattner Rechtsanwalte, Goldbach-Center, Seestrasse 39, 8700 Kiisnacht

betreffend

Glaubigerversammliung

Laupenstrasse 27

3003 Bern

Tel. +41 (0)31 327 91 00
Fax +41 (0)31 327 91 01
www.finma.ch

(G01079255;A0000245087;b102461-0004151




E finma

Referenz:
G01079255;A0000245087;
b102461-0004151

Die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINMA stellt fest und zieht in Erwé-
gung, dass

(1) die FINMA mit Verfiigung vom 23. Oktober 2015 den Konkurs tiber die Bank Hottinger & Cie
AG, Zrich, per 26. Oktober 2015 eréffnete und Brigitte Umbach-Spahn sowie Karl Wiithrich, Wenger
Plattner Rechtsanwalte, Kiisnacht, als Konkursliquidatoren einsetzte;

(2) die mit dem Schuldenruf gesetzte Frist zur Eingabe von Konkursforderungen am
30. November 2015 abgelaufen ist und der Kollokationsplan seit dem 16. Marz 2017 fir zwanzig Tage
aufgelegen hat;

(3) die Konkursliquidatoren darin den Entscheid iber angemeldete Forderungen verschiedener
Glaubiger aussetzen'! und mit diesen - unter Vorbehalt der Rechte der anderen Glaubiger - mehrere
Vergleiche Uber den Bestand, die Hohe und die Erflllung von Verbindlichkeiten sowie deren Behand-
lung im weiteren Kollokationsverfahren verhandelt haben (im Folgenden: Vergleichs-Glaubiger);

(4) die Konkursliquidatoren mit Gesuch vom 04. Mérz 2017 den Antrag auf Durchfilhrung einer
Glaubigerversammlung stellten, um allen Glaubigern die geschlossenen Vergleiche auf dem Zirkular-
weg zur abschliessenden Genehmigung zu unterbreiten;

(5) die Konkursliquidatoren im Falle der Genehmigung der Vergleiche durch die Glaubigerver-
sammlung eine Neuauflage und Publikation des durch die Vergleiche abgeénderten Kollokationspla-
nes nicht beabsichtigen?;

(6) es im Ermessen der Konkursliquidatoren liegt, eine Glaubigerversammlung zu beantragen
und Beschlusse derselben auf dem Zirkularweg herbeizufiihren3;

(7) die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINMA nicht an den Antrag der Konkursliquidatoren
gebunden ist, sondern nach freiem Ermessen entscheiden kann und gleichzeitig die Kompetenzen der
Glaubigerversammlung sowie die fir die Beschlussfassung notwendigen Présenz- und Stimmen-
quoren festlegt?;

(8) die Einberufung einer Glaubigerversammlung angebracht ist, wenn dies aufgrund der Anzahl
der Gléaubiger, der Grésse des zu liquidierenden Instituts, der Komplexitat der Liquidation oder ande-
rer Umstédnde angezeigt erscheint® oder das Einverstandnis der Glaubiger wesentlich zu einem rei-
bungslosen Ablauf des Verfahrens beitragen kann®;

' Art. 59 Abs. 3 Verordnung des Bundesgerichts iiber die Geschéftsfihrung der Konkursamter (KOV, SR 281.32)
2 analog Art. 66 Abs. 3 KOV

8 Art. 35 Abs. 1 Bankengesetz (BankG, SR 952.0), Art. 14 Abs. 1 und Abs. 4 Bankeninsolvenzverordnung-FINMA (BIV-FINMA,
SR 952.05)

4 Art. 35 BankG, Art. 14 Abs. 1 BIV-FINMA
® Eidgenossische Bankenkommission, Bankenkonkurs und Einlagensicherung, Bulletin 48/2006, S. 139
¢ Botschaft zur Anderung des Bankengesetzes vom 20.11.2002 8060, 8093
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(9) die Anzahl der eingegebenen und aus den Biichern ersichtlichen Forderungen signifikant ist:
Im Kollokationsplan ca. 1550 Glaubiger zu berticksichtigen sind, die Forderungen von ca. CHF 383
Mio. eingegeben haben;

(10) die Liquidation komplex ist: Auf die Vergleichs-Glaubiger Forderungen von ca. CHF 12.4 Mil-
lionen entfallen, fir die Sicherungsrechte am Vermégen der Gemeinschuldnerin bestehen kénnten
und die zum wesentlichen Teil auf langlaufenden Vertragen beruhen, aus denen sich fiir die Gemein-
schuldnerin Risiken auf Schadenersatz fiir die restliche, ungenutzte Vertragslaufzeit ergeben. Die am
Verfahren beteiligten Glaubiger ihren (Wohn-)Sitz bzw. Aufenthalt in verschiedensten Landern haben:

(11) die Bankeninsolvenzverordnung-FINMA auf den Maximen der Beschleunigung und der
Rechtssicherheit basiert”. Mit einer aktiven Begleitung durch die Glaubiger iiber Verfahrenshandlun-
gen der Konkursliquidatoren — vorliegend die von den Liquidatoren ausgehandelten Passiv-Vergleiche
— innert kurzer Zeit Rechtssicherheit hergestellt und der diesbezigliche Verfahrensfortgang nicht von
Partikularinteressen einzelner Glaubiger blockiert werden kann;

(12) es aufgrund der geschilderten Verfahrensspezifika angebracht ist, Glaubigerversammlungen
abzuhalten;
(13) daher die Konkursliquidatoren ermachtigt werden, nach eigenem Ermessen Glaubigerver-

sammlungen einzuberufen, um den Glaubigern eine aktive Méglichkeit zur Begleitung des Konkurses
zu geben und so das Verfahren zu beschleunigen und die Rechtssicherheit zu erhéhen:

(14) im Bankenkonkursverfahren besondere Verfahrensvorschriften fiir Vergleiche tber Verbind-
lichkeiten der Gemeinschuldnerin (Passiv-Vergleiche) nicht existieren;

(15) die Genehmigung von Vergleichen im allgemeinrechtlichen Konkurs zum Aufgabenbereich
einer Glaubigerversammlung gehért® und fiir das Bankenkonkursverfahren der Aufgabenbereich einer
Glaubigerversammlung nicht gesondert geregelt ist;

(16) sich die Prasenz- und Stimmenquoren einer Glaubigerversammlung grundsatzlich aus
Art. 235 Abs. 3 und 4 SchKG ergeben® und die Konkursliquidatoren keine besonderen Umstande gel-
tend machen, die eine Abweichung von der gesetzlichen Regelung notwendig erscheinen lasst;

(17) die FINMA diese Verfligung im Schweizerischen Handelsamtsblatt (SHAB) und auf der In-
ternetseite der FINMA (www.finma.ch) &ffentlich bekannt macht;

(18) diese Verfugung den Konkursliquidatoren und den Glaubigern der Bank Hottinger & Cie AG
in Liquidation individuell zugestellt wird, wobei die Mitteilung an die Glaubiger von den Konkursliquida-
toren auf dem Zirkularweg vorgenommen wird;

(19) in Bankenkonkursverfahren nach dem 12. Abschnitts des Bankengesetzes nur gegen be-
stimmte Verfahrenshandlungen ein Rechtsmittel ergriffen werden kann und die Beschwerde nach

7 Eidgendssische Bankenkommission, Bankenkonkurs und Einlagensicherung, Bulletin 48/2006, S. 138

8 Art. 34 Abs. 2 BankG i.V.m. Art. 237 Abs. 3 Ziff. 3 und Art. 253 Abs. 2 Bundesgesetz tiber Schuldbetreibung und Konkurs
(SchKG, SR 281.1)

® Art. 34 Abs. 2 BankG i.V.m. Art. 252 Abs. 3 Satz 2 SchKG
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Art. 17 SchKG ausgeschlossen ist'®. Der Entscheid tiber die Einsetzung einer Glaubigerversammiung
nach Art. 35 BankG nicht zu den beschwerdefahigen Entscheiden im Bankenkonkurs zahlt;

(20) einer dennoch gegen die vorliegende Verfiigung erhobenen Beschwerde keine aufschieben-
de Wirkung zukame'!, diese Verfligung folglich sofort vollstreckbar ist.

(21) geblhrenpflichtig ist, wer eine Verfligung veranlasst'2. Fiir diese Verfligung Verfahrenskos-
ten von CHF 500.00 angefallen sind, die der Gemeinschuldnerin auferlegt werden.

0 Art. 24 Abs. 2 BankG
" Art. 24 Abs. 3 BankG

'2 Art. 15 Abs. 1 Finanzmarktaufsichtsgesetz (FINMAG, SR 956.1) i.V.m. Art. 5 Abs. 1 Bst. a und Art. 8 Abs. 3, 4 FINMA-
Gebiihren- und Abgabenverordnung (FINMA-GebV; SR 956.122)
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Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINMA

Autorité fédérale de surveillance des marchés financiers FINMA
Autorita federale di vigilanza sui mercati finanziari FINMA
Swiss Financial Market Supervisory Authority FINMA

Die Eidgenéssische Finanzmarktaufsicht FINMA verfiigt:

1. Im Konkursverfahren (iber die Bank Hottinger & Cie AG in Liquidation werden die Konkursliqui-
datoren ermachtigt, Glaubigerversammlungen einzuberufen.

2. Der Aufgabenbereich der Glaubigerversammiungen wird festgelegt auf die abschliessende Ge-
nehmigung von Vergleichen, die von den Konkursliquidatoren ausgehandelt wurden.

3. Fir die Prasenz- und Stimmenquoren der Glaubigerversammlungen gelten Art. 235 Abs. 3 und
4 SchKG; bei Durchfiihrung auf dem Zirkularweg gilt Art. 14 Abs. 4 BIV-FINMA.

4. Die Eidgendssische Finanzmarktaufsicht FINMA veranlasst die Publikation der Ermachtigung
zur Einberufung von Glaubigerversammlungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt (SHAB)
und auf der Internetseite der Eidgendssischen Finanzmarktaufsicht FINMA (www.finma.ch);

5. Gegen die vorliegende Verfligung besteht kein Rechtsmittel. Die Ziffern 1 bis 5 des Dispositivs
werden sofort vollstreckt. Beschwerden haben keine aufschiebende Wirkung.

6. Die Verfahrenskosten von CHF 500.00 werden der Bank Hottinger & Cie AG in Liquidation auf-

erlegt. Sie werden der Konkursmasse der Bank Hottinger & Cie AG in Liquidation mit separater
Post in Rechnung gestellt.

Eidgenossische Finanzmarktaufsicht FINMA
Geschiftsbereich Recovery und Resolution

D~

David Wyss

Rechtsmittelbelehrung:

Gegen diese Verfligung kann kein Rechtsmittel ergriffen werden (vgl. Erwagung 19 in der Verfligung)

Zu eroéffnen an:

 Brigitte Umbach-Spahn und Karl Wiithrich, Wenger Plattner Rechtsanwalte, Goldbach-Center,
Seestrasse 39, 8700 Kisnacht (Einschreiben Riickschein)

e Glaubiger der Bank Hottinger & Cie AG in Liquidation gemass Kollokationsplan vom 16. Mérz
2017 (durch Glaubigerzirkular)

Versanddatum: g i 2017



www.liquidation-bankhottinger.ch

Hotline Banque Hottinger & Cie SA en liquidation

Deutsch: +41-43-222-38-30
Francais: +41-43-222-38-40

English: +41-43-222-38-50
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